VHAOHIVAAA

=
E VYN'LNVLSISSY'MMM

NVINIVAMN

—p-

WOD*TTAMIL'MMM

‘n109od |oHaewdoH ot oiodiondu sHHaHdeg0U KU
WHEOHBLOA IHIIXQOSH 98 MLBHONME OHAOLEOU OHIIXQO8H XexiTeumns XuseL £ ‘oiodLondu
qHeSALMELEH BHHETWNO KOWNLELD 9XOW 81T8de0d XUHRMALNOLS BHHAHNMHME 1gBd £
‘eoAudoy Inog AwoaHires eH |Heeexs oiodiondu ndiswedey] «
1IneLeAuuoNs 19anodu 8 0109H off 99a1uneL
-dage el ogLnuHaldex an aLyeLnhodu onxesA oiodiondu wsHHeLondoxma Tedsy] «
“e1HaJe 010801doL 0JOHOXEEOHEOUA 0gE BXMHQOdNE Off 90aLneLdage
Arodtt nHwes sufT ‘oHaxIosmou Lidi o1ou o ‘kadaw ot yidLondu SLUeNNNE BH «
waheaALondoy (HegoLHowadia ULAQ 9LAKOW MK ‘IreLalt IHLASTE
we] “oiod1ondu Axmudy aLnewiHe aH WOWAdLO WnHkndinaLre Adeh nLAHIMHA goiT «
pkadam € 0Joy aLyeMNKE ‘BI9L01ALoMdoN oH waodLondu uuoy «
‘ouuaL dLoisLigodua ofm ‘jodLondu IMHI 0Qe Ihall ‘Ihe8AhWLIONEH 180LILIBL
‘ladeLeg i el ‘euusl wadext Aenugou uieaksomeLeod BHKOW oH uidLondy] «
*81dog.10 XUHUINBLIMLHAE oF BdLigou AUALOOT ULUITEERE SXOW BN MNILINOO
‘XBUQAW XuLndiee XMMHI 0ge Xedem XWHHILO & uieaAmiweod eHxow oH yidiondu
‘0oL WIdQ ‘ndogLo IHUINBLNLHEE nieaAxougee dLAXOW MK ‘Hxdagou IHQIToU oge
WAL ‘HEEUT ‘ONXIL BH ULMEELD BHXOW oH uidiondu ‘Tewmuduey “IINBLUMLHEE ooy
eUexesee oH BINWEOU 0JOY QOM ‘WOHMh WieL uieskgomeleod Tiwo widiond|) «
‘nHosea ‘ewmndueH ‘AHnIId 9LBLOIW MK ‘MITA000 WidLondu BH SLUOILEOHELOE B «
“niouos oge Amot 1 widiondu ainesermiu o «
nvdou IHOMdox
‘WUXAD BL WALOVh BOBBMULIEE YMHHWTOL QOM ‘aLnANTILD 110g0d A WaLgodu OiHHBH
-¥MHNE ULIIQOLBE QOfT] "BHHEMMhK BT MHUKeod M) 0l0LeI 043IN € aLnAaoLondoyne sy
“mHmAd unaodsueu oge AHMHENL AN, W a1nAgoLondonmna oiodLondu sHHeduLME BufT
IW30d1ou1dU VE TBLIoT

NVISSNA

VN'LNVLSISSY'MMM
WO TTAMIL'MMM

“a109ed yoHaLreWdoH ¥ eaLonodLoA suHemedsaeos KUt MNEOH
-e19A 919WNITOXQOBH 898 FLMHLIOLIGE OHAOLE0L OWNITOXQOBH 9BhALD WoLE g “eaLonodLok
so80HeLoA 20dgo nLmoenodu Laxow sotsdeed xuoshMdLieLE MHAEOHAMHEDS nd]] «
*eoAudoy aHodoLo weHiee eH I9HeeexA eaLonodiof Iadianwedey] «
‘nneLeAuuoe 80oefodu 8 weH X qdaLvemedgo 1
oinMIAdLOHM O1AHHET BLneLMhodu OHALBLEWMHE BS10W0d10A WeuHegOoETLIOLIOM Tada| | «
‘AiHale AwogoidoL AWOHHSROWOHLIOUA UL oiLrLuifogenodu % 9oaLvemedgo
eogodu I9HaWeE LT *Hatkadaou Hogodu 018 Lds ‘9180 8 08.1010dLIA SLUBROILNIE BH «
‘WBLISLEEOEALIOL I9HEEOAMLHOWaA 10 91199 LAIOW 819d0L0N ‘UaLrelsl 1oH
we| "ea1oodL1oA Aimiqdy a1MennHO 8H WoxOL WiioshnduiaLe edetiA sMHEXSQEM OF «
"M19D EV 019 ALYEROILIIGE ‘BOLOAEILIOLION BH 0810110 10K BITIOY «
‘ouuaL anmoieaiqLegedia ‘eg1010d10A aMIAdY VLW MhoL ‘MLIBLALONEH SI9E0LILISL
‘nadeLeg yey XVNEL ‘eLrliaL 80MMHKOLOM MEMLIQE BO91.IeL0LOEd OHXKLOY SH 081010d10K «
“WBN10do8.10 XITHHONTIBLIAL
-Ho8 X exAlfeos UALOOT qLMHIAdLEE LOXOW OLe ANALIONOOU ‘MLIegaN Xelewiadu xiqLiqdes
XWIAdI LM Xedbeym XI9HHaLO & d1emaneed BequaH 081910dLaA ‘oloL awody ‘suLodeaLo
ol9HHoMNBLMIHeE a1egodiiouges LAlow 919do1o) ‘M100HXda80U BI9HQOTOU ML degox
‘Heaut? ‘qLegody BH 9118ELO BEGUBH 08L010d10A ‘dewmndueH ‘MunBLMLHEE 018 olem
-0 BH SMHAXKOLIOL 0 1990Lh 'WOERdQO WiMMEL BOTLEIELOLORd OHKLION 0810K0ALIL «
‘lagesd ‘denndueH ‘9Lo0NTK sumexdeifoo ‘1I9Ao09 0819110d19A BH SLNEOHELD BH «
“nieus uum smxor o819110d19A a1y oH
WULDOOHXOdOoLo0T3dU 1943

“MINMXAD 1 MINIGLOM SOMLTEEBLOO I90Eh 19001 ‘a1UTaLID 8100ed 8 WaLIQOdL BUHOEOHMH
-£08 suHemedsLoedu suff ladogLoed aumEBLOMK auiTa YBLeN XuLE LT 81uAedLoLon aH
*9NHALOLIOL BOHKEWAQ ML HENL 01BN BLyAequouon eaLonodiok suHeduLias suff

NOZL1OUO0dLIA VE TOXA

ASSISTANT
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WITH REMOTE CONTROL

Model AH-1080

OPERATION MANUAL
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REMOTE HAND-SET:

10. [SNOOZE/ALARM] button
11. [HOUR] set button

12. [ALARM ON/OFF] button
13. [TIME] set button

14. [MINUTE] set button

15. Battery compartment

1. Alarm ON indicator

2. PM indicator (12Hr mode)

3. Power socket

4. Battery compartment (4xAA)

5. [HOUR] set button

6. [MINUTE] set button

7. [12H/24H] switch

8. [ALARM] set button

9. [AL ON/OFF] set button
CLOCK

BLINKING DISPLAY/ ALARM ON INDICATOR

When the clock is plugged in, the display will blink on and off meaning the incorrect time
is being displayed. You should always check the time when this is indicated.

When the Alarm indicator is on, the alarm will sound at the time set.
SET TIME

Press the [HOUR] button (5) until the correct hour is set; press the [MINUTE] button
(6) until the correct minute is set.
SET ALARM

Press and hold the [ALARM] set button (8) and the [HOUR] button (5) or [MINUTE]
button (6) as above. Be sure to set the AM/PM properly too.
ALARM ON-OFF

Press the [AL ON/OFF] button (9) to turn on or off the alarm. Alarm function is enabled
when the alarm indicator is on.
12/24 HOUR TIME FORMAT SELECTION

Slide the [12H/24H] switch (7) for 12-hour or 24-hour format.

ENGLISH ENGLISH
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UHR:

Das Symbol des aktivierten Alarmes

Das Symbol der Nachmittagszeit (im 12-Stunden Zeitformat)

. Aufnahmestelle

Batterienfach (4xAA)

Die Taste zur Einstellung der Stunden [HOUR]

Die Taste zur Einstellung der Minuten [MINUTE]

Schalter zur Auswahl zwischen der 12-/24 Stunden Zeitformate [12H/24H]
Die Taste zur Einstellung des Alarmes [ALARM]

Die Taste zum Ein-/Ausschalten des Alarmes [AL ON/OFF]

©®ON®OAON

FERNBEDIENUNG:

10. Die Taste zur Einstellung des Alarmes und Aktivierung der Snoozefunktion
[SNOOZE/ALARM]

11. Die Taste zur Einstellung der Stunden [HOUR]

12. Die Taste zum Ein-/Ausschalten des Alarmes [ALARM ON/OFF]

13. Die Taste zur Einstellung der Zeit [TIME]

14. Die Taste zur Einstellung der Minuten [MINUTE]

15. Batterienfach

DAS GERAT

BLINZELNDES DISPLAY/SYMBOL DES AKTIVIERTEN ALARMES

Beim AnschlieRen des Gerates in die Steckdose beginnt die Anzeige zu blinzeln, dass
bedeutet, dass man die Zeit einstellen muss. Bei den Netzausfallen ist der Ausfall der
Einstellungen des Gerates méglich. Dabei beginnt die Anzeige am Display zu blinzeln.
In diesem Fall muss man alle nétigen Einstellungen wiederholen, um das Gerat zur
normalen Funktionsfahigkeit zuriickzubringen.

Bei der Aktivierung des Alarmes erscheint am Display die Anzeige des eingeschalte-
ten Alarmes. Dabei wird das Signal einmal zur eingestellten Zeit erténen.
EINSTELLUNG DER ZEIT

Um die Stunden einzustellen, driicken Sie die [HOUR] -Taste (5); um die Minuten
einzustellen, driicken Sie die [MINUTE] -Taste (6).

EINSTELLUNG DES ALARMES

Um den Alarm einzustellen, driicken Sie lange die [ALARM] -Taste (8), nachdem
mit Hilfe der [HOUR] — oder der [MINUTE] -Tasten (5) bzw. (6) stellen Sie die Stunden
und Minuten nach der oben beschriebenen Weise ein.

Anmerkung: Beachten Sie dabei den eingestellten Zeitformat.

GERMAN
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BATTERY BACK UP

Insert four «AA» size batteries into the battery compartment on the back-side of the
clock. The battery will hold the ALARM and TIME settings until power is restored. If there
is no battery and the power is interrupted, the display will _ash and the ALARM and the
TIME will need to be reset.

REMOTE HAND-SET
BATTERY INSTALLATION

Unscrew the battery cover (15), insert one CR2032 button cell into the battery compart-
ment and reinstall the battery cover.

If the unit does not work after being used for a period of time, you may need to replace
the battery.

SET TIME

Press the [TIME] button (13) and the [HOUR] button (11) until the correct hour is
displayed, then release the [HOUR] button (11) and press the [MINUTE] button (14) until
the correct minute is displayed.

SET ALARM

Press and hold the [SNOOZE/ALARM] button (10) and the [HOUR] button (11) or
[MINUTE] button (14) as above.

ALARM ON-OFF

Press the [ALARM ON/OFF] button (12) to turn on or off the alarm. Alarm function is
enabled when the alarm indicator is on.
SNOOZE

When the alarm sounds, press the [SNOOZE/ALARM] button (11) to get extra 8~9
minutes of sleep. This can be repeated up to six times within an hour.
MAINTENANCE

Asoft cloth or a paper towel may be used to clean your clock. Do not use any corrosive
cleanser solutions on the clock. Keep the cloth clean and dry to avoid any problems.
SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not expose this apparatus to rain or moisture.

« No objects Llled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

« Ventilation — The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. For example, the appliance should not be placed on a
bed, sofa, rug, or similar surface that may block the ventilation openings; or, placed in a
built-in installation, such as a bookcase or cabinet that may impede the “ow of air through
the ventilation openings.

« The appliance should be situated away from heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other appliance (including ampliLers) that produce heat.

« Disconnect from mains supply when not in use.

« To avoid the risk of electric shock, do not remove the cover of the apparatus. There
are no user serviceable parts inside.

« Do not operate this product if the mains lead is damaged. The mains lead must be
replaced by the manufacturer or its appointed agent.

« Please read the instruction manual before use and retain for future reference.

« The rating label is on the unit's back.

« During electrostatic discharge, the product may auto reset. Then adjust the mode to
return normal operation.

ENGLISH
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EIN-/AUSSCHALTEN DES ALARMES
Um den Alarm ein — oder auszuschalten, driicken Sie die [AL ON/OFF] -Taste (9).
Beim Einschalten des Alarms erscheint am Display das entsprechende Symbol.

UMSCHALTEN ZWISCHEN DEN 12-/24-STUNDEN ZEITFORMATEN
Um das 12 - oder 24-Stunden Zeitformat auszuwahlen, schieben Sie den
[12H/24H] -Schalter (7) in die entsprechende Position.

RESERVEEINSPEISUNG

Legen Sie drei Batterien des Typs «AA» ins Batterienfach, das sich am Hinterteil
der Uhr befindet. Das ermdglicht die Einstellungen der aktuellen Zeit und des Alarmes
beim Netzausfall zu behalten. Wenn man die Reservebatterien nicht einstellt, beginnt
die Anzeige am Display zu blinzeln, und das bedeutet, dass man die Uhr — und die
Alarmzeit erneut eingestellt werden muss.

FERNBEDIENUNG

EINSETZEN DER BATTERIEN

Um die Batterie einzusetzen, schrauben Sie den Deckel des Batterienfaches (15)
ab, legen Sie eine Batterie des Typs CR2032 ein und bringen Sie den Deckel des
Batterienfaches zuriick.

Falls das Gerat nach normaler Betriebsdauer nicht funktioniert, ist es vielleicht
notwendig, die Batterie zu wechseln.

EINSTELLUNG DER ZEIT

Um die Zeit einzustellen, driicken Sie die [TIME] -Taste (13), nachdem mit Hilfe
der [HOUR] - oder der [MINUTE] -Tasten (11) bzw. (14) stellen Sie die Stunden
bzw. die Minuten ein.

EINSTELLUNG DER ALARMZEIT

Um die Alarmzeit einzustellen, driicken Sie die [SNOOZE/ALARM] -Taste (10),
nachdem mit Hilfe der [HOUR] — oder der [MINUTE] -Tasten (11) bzw. (14) stellen
Sie die Stunden bzw. die Minuten ein.
EIN-/AUSSCHALTEN DES ALARMES

Um den Alarm ein — oder auszuschalten, driicken Sie die [ALARM ON/OFF] -Taste (12).
Beim Einschalten des Alarms erscheint am Display das entsprechende Symbol.
SNOOZEFUNKTION

Um die Snoozefunktion zu aktivieren, driicken Sie die [SNOOZE/ALARM] -Taste
(10), wenn der Alarm das Signal ergibt. Die Signalisierung wird zeitweilig abgebrochen
und fangt in circa 8~9 Minuten wieder an. Dieses Verfahren kann bis 6 Mal im Laufe
einer Stunde wiederholt werden sein.
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PFLEGE UND WARTUNG

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen trockenen Stoff oder einem Papiertuch
ab. Verwenden Sie keine Atz — oder Scheuermittel dabei. Um einwandfreie Arbeit
des Gerates zu genieRen, achten Sie darauf, dass die Uhr immer sauber und trocken
bleiben muss.

SCHUTZANWEISUNGEN

« Schiitzen Sie das Gerat vor Einwirkung des Regens oder der Flussigkeit.

« Stellen Sie das Gerat auf Gefal3e mit Flussigkeit (z. B. Vasen) nicht hin.

« Bei der Aufstellung des Gerates missen die Voraussetzungen zur normalen
Beluiftung behalten sein. Das heif3t, dass man das Gerat auf das Bett, das Sofa, den
Teppich oder ahnliche Oberflache, die die Ventilations6ffnungen sperren konnen, nicht
hinstellen darf. AuBerdem darf man das Gerat in den Wandschréanken oder anderen
Gegenstanden der Einrichtung nicht aufstellen, weil es die Vi ionsoffnungen
sperren kann.

+ Das Gerat darf sich in der Nahe von Warmequellen wie Heizung, Ofen, Heizanlagen
oder anderen warmeerzeugenden Geraten nicht befinden.

« Wenn das Gerét nicht benutzt wird, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
heraus.

* Um elektrische Unfalle zu vermeiden, nehmen Sie den Deckel des Gerétes nicht
ab. Dort gibt es keine Details, die vom Benutzer repariert werden konnen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel verletzt ist. Um das Netzkabel
zu ersetzen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an einen bevollmachtigten
Distributor.

« Vor der Benutzung des Gerétes lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und bewahren Sie sie fir weitere Auskiinfte auf.

+ Technische Daten sind am hinteren Teil des Gehauses angezeigt.

+ Bei den elektrischen Entladungen ist der Ausfall der Einstellungen des Gerates
moglich. In diesem Fall muss man erneut alle nétigen Einstellungen wiederholen, um
das Gerat zur normalen Funktionsfahigkeit zuriickzubringen
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